
À l'attention du distributeur :  ce manuel doit être remis à l'usager de 
ce fauteuil roulant.

À l'attention de l'usager :  veuillez lire ce manuel dans son intégralité 
avant d'utiliser ce fauteuil roulant et 
conservez-le pour pouvoir vous y référer 
ultérieurement.
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V. AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX
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VI. AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ : CHUTES ET 
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VI. AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ : CHUTES ET 
BASCULEMENTS

SI vous devez descendre une 
colline :
a.  La pente descendante doit être 

inférieure à 6°.
b.  ROULEZ LENTEMENT
c.  Descendez TOUJOURS en 

ligne droite
d.  Maîtrisez TOUJOURS votre 

vitesse
e.  N'eff ectuez JAMAIS de virage 

sur une colline

SI vous devez monter une 
colline :
a.  La pente ascendante doit être 

inférieure à 6°.
b.  Montez TOUJOURS en ligne 

droite
c.  Ne vous arrêtez JAMAIS sur 

une pente ascendante
d.  N'eff ectuez JAMAIS de virage 

sur une colline
e.  Penchez-vous TOUJOURS 

vers l'avant

SI vous devez traverser un 
versant :
a.  Le dénivelé doit être inférieur 

à 6° ou vous courez le risque 
de basculer.

b.  NE VOUS ARRÊTEZ PAS
c.  N'eff ectuez JAMAIS de virage 

sur un versant

SI vous devez traverser une 
rampe :
a.  Roulez lentement
b.  Attention aux ruptures de 

pente
c.  Descendez TOUJOURS en 

ligne droite
d.  Restez centré sur la rampe



252849 Rév. C 10

VI. AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ : CHUTES 
ET BASCULEMENTS

Avant tout transfert :
a.  Rabattez les accoudoirs ou retirez les pour les 

dégager.
b.  Swing, ou retirez les repose-pieds pour les dégager.
c.  Assurez-vous que le verrouillage des roues est 

enclenché.

Position de transfert optimale

SE PRÉPARER SE TRANSFÉRER S'INSTALLER
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VI. AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ : CHUTES 
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VII. AVERTISSEMENTS : COMPOSANTS ET 
OPTIONS

Pression ou fourchette de 
pression recommandée

Pneus kPa PSI

Pneu – 12 po 276 40

Pneu – 16 po 241 35

Pneu – 20 po 448 65

Pneu – 22 po 448 65

Pneu – 24 po 517 75
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 VIII. UTILISATION ET ENTRETIEN
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IX. SERVICE DU DISTRIBUTEUR ET RÉGLAGE
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X. GARANTIE LIMITÉE SUNRISE
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